agd i) ol L

Holy bible 1
34 :23 G 4 Juai)

58 0 05 3y oo Vi 53 3 MY 41 SR80 LI, s O

Ol gasell § Ol a5 €5 5l § gy (B3 2
JB ¢ s 2514 o
Oshady Lo 09y ¥ @AY (ob 281 (il
Sl Bl el SSY) o daloed] £ el tda

) A AP b o35 b3 sed) ol L2 AN £ ps OF OUY o e Gy £ 6 G Y SO esud Y

(<Y

oy de oy 6 S AW 1580 Lot £ o Y1 OF ol DS 0 502 o B9 2l (0 1
Logs bl cwls i céw&'ﬂ & Sl (oY iy 41/11 bﬁk!ééﬂd\éb@f@

(-4 g


http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=52&chapter=23&q=%D8%A7%D8%BA%D9%81%D8%B1+%D9%84%D9%87%D9%85+%D9%84%D8%A7%D9%86%D9%87%D9%85

g;\g‘gcd‘j\uﬁ)«éjﬁthdwaﬂ\}&.\g%ﬁw&)gu-ﬂ\uh}.&gdwa”\f&hw

!!.ﬁu)jff.g}w

Sl 5 \guad y jasid y LSt A) fe WY Ly ooid G Ol ksl § O ko) sl e

sy of
Db sl o WS e G el s Oy DM Y1 1 Jaed) ol 1 3 (6 o g
Ay A & gy &2
U s 16 h ) o O 15 s © 34 pl ot 03 T S8 By 1 s Jan) g

O ¢ sid ol \M&Q}M\M@).\ﬂ&-\ gt pndd LS 8 gun gl


http://www.eld3wah.com/html/m03az/ighfir-lahom.htm#_ftn2

il UG

O e Ll sl Jy (0 oy cpdbly ot OISy — 0 e 16 1 il |yl
|yl jgmat Ll ity —yry A a0 O dds ol o 2Tl i 4
" el 3 g e il S O B -y s o O gl g O gl oay ay
"5 gdl Aha o i a" Al ey e gy By O ol B O g O e BLSy —YA
i alond gt il S 0" B 4l Busg dlall sl s L1y BLSy —14
fom S a o 31 il O il V3" 1308 0 gty 2T Ol — ¢ "L
(‘-—iv".u;‘gw.,lu,:.bpa._.,ucthui,.wudumiduuﬁd.u,s‘aéui—u
<l &l J b 1" 1 g & Jﬁi—t?".&,ﬁad&z@aq)lgu;ﬂ" 1 g JLIB

Lo AN S e 05

s is poT of f:),;, O &Y cramad) oy O o Of wlad) J,_,u HYe
G 1S e erlett Sty asdll () Laaz 018 O s of ()t =i
O o el e Sy it (3 Ll 37 O ¢l you bl o 5y s
S Sl r pgeality IS e o sad 1l 124

e ged A U S 5 8 6l by el W el gl e
4 Lcdd 55 Ul (o 650 canly e Ukl s e IS7 Jaty 2an
o YU il g I 52 Sy Aty 1S 1yl 5 SUbly Lyl Of y

Ay dols

-wV‘;ﬁc—_A‘ 5 a2 ,dé»‘ota‘le:u&

Skl 34 S aelis ob k)

Al a2 g el Al anlad) O gakey §

L g S ST ol sl ol i S ) sy 43 1

odotly o Vpalad iy Be 5 didl e candy OIS (U N PV LV Ve PP |

o Jol oo Lad Ly Yz s peall oy Of dmea oYV Loy oy 2
Y S ] LS uyuj;’u‘c,;g Gles

(var)



¢ ¢ gy A6 U ol 1ia b
Sl 43§ s il
(gt 155 B Al 1 samnd) 3 .o,w;«\suomv,é‘ﬂcg,&\‘amig:&}ﬁdm)

SV G g 2l

O bl oy 85 g3 L 5 Ao gt 0Bl 2y 75 3 )

draueoLtouevol Ot To. indtio ool

gparov zhnoov

i?j." f';i‘? g

ik i £ o) Ak b
_?‘1'?~, \&7"\&)°u\f}s"'\ /3‘5'\”‘)"0"4]“55 ‘ i
! L

2 CE rq».}p* MY tw"s Fend B A}"‘}"vNi;]-o)"‘fr&
’ C' 31 ".4

b & 38 i " SR gl gy a , 2 \
T gy s 3 (’f'i JL’,\QL‘J

&J\L@,}b}?}ﬁﬂ&@@\.ﬂ\ﬁb}h}d\




sda 3Muall Gob T ddall
(1osiis be O30 ¥ sy cagd A8 (mlln 1f seu Jd5)

!Error

”gx ot
g Wt
-Suapepltopevor 8t i ipdia avrod Ealov el e - 0'&?{3‘
®A1QOV - & i o 1]

ohidlg A ghia (J 335 5a S 3lally







Sl cud 5 s\

L ol T 5 il 1jl5-5" :( $¥—FY:YYE )
/.w; ‘,.J.LJ/ & s g i sl darmar ‘_,é.b“_;.d/ & s yad
| [0l 136 Opalii ¥ od! ,,.,./J.wiu’fb s J Juds]
"_’I;g;;wf;uj/,ujjb.'«’&u!}wﬂubj @lé
u,c.w, o, ,,.oj .;’/J/:,,..J/ Ll L5 . .w/ s C“""’ e ul 4...0",41’;.0
Ldd &y K o1y % 0155 m‘,axa::#.l/uw "fé..'(ul ;-.L‘Li S 4
J—M’wﬁ‘d’u‘-"!jdlg .W,J/‘.,Lb,o/u M’}:‘)Lu_}jjﬁbf Jfﬁ
¥l m_i}yr 45430 . /ob/, M‘_,a.wc..dl % 'f"....s’u/ >bli4.'té Tz

L:wugu,,_.,-' o N ufi",/:c;.; 25 Ul st «SAI1 108 CHF E f:/.wldL&f’- if

rr s

9_4;._.»‘_,_.‘ & g«;;/{,:.:;uurflwg‘}gt,du@’ra 1is Ul

i) gl oﬂ-ﬂl

S Ay cilae) IS s s gl ) Sad D iy g skl o

il e el " g QAN i Ty AaSa e Adladil (gay 4l (]l
Y s el 80 Gy alin B B 1 N vy o) Pl g 50
s g mar ead (Ao culS Lo Y WD Sy gl dasde Sad ool S
Das A b ead) i lin IS I ) o Uilal e LYY dleay cliia duis
g\aem,x\ﬁ;\mog‘aw\,g&\wbsg@q;m@i 3y cdagd
A padl 5 yadl (o Sl gl by gl y Al CnS ek 4} il
o) AaBal) 8l A g Dal deiny U od) — il LS — el
GV igall ay Lo gs WlaY cpdll cubiall Jaial 3 (qulall duis ddaud 5
LSy @YY (e iy g Y Jain) 388 L il sbual 138 5 e daud 5

Y1



4y [

ogualle I Houo - \g) diso| i

Jnig oy cae S Ulany Lol (ouriovs) "l o Jis g iinl " agiSe gb
S Tadala. Gt hon W) (M) vy it pplarianile JISs Lalidlis
54 Giae b ol sy gl g (el S hang (g3 bl
o oSay el (ol faian of Aall Sy Gaa alief ) ol ol se! La3h Y
Lo® 245 s o3yl 0a8d L 155 of ) Al J35 Lodie L) 3 9138 8 3a

.(wi:\.r})";:uim&SaglflS...dﬂucff.Bc/

A Sl g gl G S rsian st gk fraled iy

e st S i s el L e
"L po s e A Gl ST S LAl dal (e 4
Cpede” 1lad G Sa 4 (Ggale ol dind a0 s Ulal (e A8 (U Yi0¥ )
Y clde calS L) Zall Jlaf 138 alee oS3 (rrenieg) "Luds e GE e S
R ks 0 Ah (395 (5 sl Vg oy s e (19SS Agpny Ane
oSl Lle il AU N (o "pa Y elad GBS o3 o (e
Ay Uhlhs o g " coiSe s LSy llibd deay lie Yoy Lign gdo sa
lia .(estian) "Gudid o pen 4 Lilhi (fua gay" ((uior ) "lic Lape
e laald 130y (Ullad G Al Cad g (gororis) "l oy " )
YO TR IR, W0 TR 1 ATV 00 X AP O IE.
pali " 1S g 50 pSann 4o | ghay dunil gty 15505 4 |oe gl
caniall n Ad (1sas Y lin (S o S0 pmpaal o IS o s palih 3T
sald 3 IS oy P48 o DA b o 13 Sy IS o paikd 3L
alty Y B o5 S I3a S lia L o T g iy AT
oy o pedistay colS ) GBI (g b Saan T S o n At
s albie 425/)‘“’"’5‘“.).} Gy 5" 20 g3 e g ) sad ) gl
VY ) "Cse il (ol (o g gy (A gy (o8 sy gkl ah

Y&y



tu,,u, ¢ ,h., Ju LR Eaar

ot UA,-. $Ogyad ‘“”o;f;e

(\\)‘ !). ; (,\I‘\)im GM

< A LR )
o a5 155 Ll 550w BT

ul{al o

WY Joy @ a2 ;4._, (1-/v Joy et
NCAUA T

AN VY e Bk s g (11

o 2l csf-‘ Shlgraal Slay (i e G p

0\1‘) La‘ c,_,’-“ Ay €8 €15 ¥ Yo ubYl

] Slbealdl ods e Sl (54 V) LSS (&€

U] p e VT 0T e BV il gl
(8L Y=Y YE el il

all 2 welagfly r‘* & B b ()
LN . (‘}U teallly Cansy

A R AT

‘} uw f)lfd.ﬂ 24 gl ‘g..d“ 1da O \
Sl aall de U Eom v/EA 21y S cvo/d
B T PP ER P (3

- Al &
ke Lozl
o ’/' z
COoeki s,
A s J.uf o LM
S Al u,g, U, gl

PN e s b3 e e ST
Ol Of By Cads .+ Y/ YY PR L)
-LsLUYLAwa ‘lt)-ut-lj’-l hall fast

NG PR L/AE DY

3L S S BW el B s (Vv
e ) st (SAYY S ey ey /\\'
AR GO R RURI Rt i

ANV an sl (1

¢|): Q‘“ @ el a3l 3 petlly Y
‘;L,d-awwggﬂ@(uw 5ty y
f‘l“'v‘" Slin b g oy L (A-1/1Y */\") B
B e DA R e R VAL WY S Tl T g

foa ) ey B lgha (V1)

4 sty G el S UL ) et (up

L(\Yey 3 =vv/xy &b
S R ALY &b 0




Wi Lt i Jlw 8 S35
Moo L) Ao slasdlS” ol dasil) jams & 3 g0 sadl ks O SN
75 01 oy a8 b ol adl 3y ads i 1S 55 0f 35 ke ST
JEW o pmdey s 8 adl O o
S g olaxsl g db g2 oa § ALt o ot Y g adBY) b slasill fo 15 aal f 130
B3 Jfl G pod Jorl padl O gl
Lol 3 som ol g § oY1 £aeiSTN LT i 4y gty £ 130
b pelo
o] qndis 21
Oghais b Oyl Y Al (ob 381 (Gl :f gua JB5 1 J g1 e
A o e 4l el g < GWI 0l
By o) 3 3 g e Jatb Ida JgY1 oo
oDy 3 JFL d 2 e g el

s )



ke (o ale il sl 0 ko Uy 35/27 (50
lade xe e 4l | sad) 0 ko Uy 1 24/15 5 16

Wl 158 2 UY QSO eSS 1y 21 o) ol 38 e g 0 B ) 3 83 g 115 2 20 5L Lol

! S
AAd) 35 g go pb g dnad) Olb ghsl) jae § 5 g alsbe yadl OF O w0 OF Lde (89

eﬂmug\s«m&«))-\g&40)-\45Y)TUAJ\C{%L'&}‘}:bfﬁdﬁ‘cﬁw\jwhblé.@d}&é

IS Ayt O ol § el &2 5

z2l ) Ul o cudlall e s pladl w3y iy ez JIjle iy
A Ty llm) e 3 et (ST o 2y 5 @) SEY) S L e L)

Agadll pails

IS 8 and) amd) 13 o) Jy

e Al ALy S S8 ae il

Ll JalaS (g8 (o Lgauda g (pud S gl
8 (Balal Al A8 gus gall (Galas

S sad) L) dan 5 (glas

Jaaldy gsl-l g-°' 0392 9 alS



370&34&J3\g\;¢3@~d\kmeéﬂsw

Y

aialie dad s 20al 138 < K3 il aal i) 83

4583 S g pall a1

sLall

Leale (e e 4l ) sandl g Iy stais Lo 300 Y aedY caed i) by 1 smn JE5 34
5l

Leale Ce e 4l ) gansl) 5 ((Osbems o s m Y wedY ol b ped i) g oo Jl88 34
dae sl

Leale (e e 4l ) ganl) o3 ((Osleiy Le Gsaley Y agdY cagd i) il L)) i sun JIE8 34
L

Cne A A0 ) 5l 5 ((Osbans Lo (st ma Y sy ool b agd Di2))) 1§ s O :34-23- 50

ke

Zd

A ) el 250 gland Lo (5 0% Y pgl cogl i) 1L L ip gt 08 Xim :34-23-
lede e S8

A< )



(e A 40U 50l 2 (0oslai Lo G3ab3 ¥ 239 el D) il 1)) g pun 06 :34-23-

|55l cppan sidll JS Jgb

LS 2 3 LaiY) il Lyl

Luk 23:34

(ASV) And Jesus said, Father, forgive them; for they know not what

they do. And parting his garments among them, they cast lots.

(BBE) And Jesus said, Father, let them have forgiveness, for they have
no knowledge of what they are doing. And they made division of his

clothing among them by the decision of chance.

(Bishops) Then said lesus, Father forgeue the, for they wote not what

they do. And they parted his rayment, & cast lottes.

(Darby) And Jesus said, Father, forgive them, for they know not what
they do. And, parting out his garments, they cast lots.

(DRB) And Jesus said: Father, forgive them, for they know not what
they do. But they, dividing his garments, cast lots.



(EMTV) Then Jesus said, ""Father, forgive them, for they know not
what they do." And dividing His garments, they cast lots.

(ESV) And Jesus said, ""Father, forgive them, for they know not what
they do.”" And they cast lots to divide his garments.

(Geneva) Then sayd lesus, Father, forgiue them: for they know not

what they doe; they parted his raiment, and cast lottes.

(GNB) Jesus said, ""Forgive them, Father! They don't know what they
are doing." They divided his clothes among themselves by throwing

dice.

(GW) Then Jesus said, ""Father, forgive them. They don't know what
they're doing." Meanwhile, the soldiers divided his clothes among

themselves by throwing dice.

279 197A2 PRI WY a7 R 2P0 21K 0 a0 190 %an Yy R (HNT)
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(ISV) Jesus kept saying, *'Father, forgive them, for they don't know
what they're doing." Then they divided his clothes among them by

throwing dice.

(KJV) Then said Jesus, Father, forgive them; for they know not what
they do. And they parted his raiment, and cast lots.



(KJV-1611) Then said lesus, Father, forgiue them, for they know not
what they doe: And they parted his raiment, and cast lots.

(KJVA) Then said Jesus, Father, forgive them; for they know not what
they do. And they parted his raiment, and cast lots.

(LITV) And Jesus said, Father, forgive them, for they do not know
what they are doing. And dividing His garments, they cast a lot.

(MKJV) And Jesus said, Father, forgive them, for they do not know
what they do. And parting His clothing, they cast lots.

(Murdock) And Jesus said: Father, forgive them; for they know not
what they do. And they divided his garments, casting a lot upon them.

(RV) And Jesus said, Father, forgive them; for they know not what

they do. And parting his garments among them, they cast lots.

(Webster) Then said Jesus, Father, forgive them: for they know not

what they do. And they parted his raiment, and cast lots.

(WNT) Jesus prayed, ''Father, forgive them, for they know not what
they are doing." And they divided His garments among them, drawing

lots for them;



(YLT) And Jesus said, "Father, forgive them, for they have not known
what they do;' and parting his garments they cast a lot.

Alad¥1 g Aanai il anl il Ll

Luc 23:34 French: Martin (1744)

Mais Jeésus disait : Pere, pardonne-leur, car ils ne savent ce qu'ils font. Ils

firent ensuite le partage de ses vétements, et ils les jetérent au sort.

Luc 23:34 French: Ostervald (1744)

Mais Jésus disait: Pere, pardonne-leur, car ils ne savent ce gqu'ils font. Puis se

partageant ses vétements, ils les tirerent au sort.

Lukas 23:34 German: Luther (1545)

Jesus aber sprach: Vater, vergib ihnen; denn sie wissen nicht was sie tun.

Und sie teileten seine Kleider und warfen das Los darum.

Lukas 23:34 German: Elberfelder (1871)

Jesus aber sprach: Vater, vergib ihnen, denn sie wissen nicht, was sie tun!

Sie aber verteilten seine Kleider und warfen das Los dariber.


http://mar.saintebible.com/luke/23.htm
http://ost.saintebible.com/luke/23.htm
http://l45.bibeltext.com/luke/23.htm
http://e71.bibeltext.com/luke/23.htm
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(GNT) 6 o¢ 'Incoig £heye: matep, Gpeg a0TOIG 0V Yap 0idact Ti

mowovol. dropepriopevor o0& Ta tpdTio avTod EPalov KApov.

o de i€sous elegen pater aphes autois ou gar oidasin ti poiousin

diamerizomenoi de ta imatia autou ebalon kleron

KATA AOYKAN 23:34 Greek NT: WH / NA27 / UBS4

0 0¢ 'Incodg Eleyev: matep, APec aVTOIC, 0V YOp 0I00CLY Ti TOODGLV.

drapeplopevol o€ Ta ipdatio v tod ERaAov KANPoV / KAPovG.

KATA AOYKAN 23:34 Greek NT: Tischendorf 8th Ed. with Diacritics

0 0¢ 'Incovg Eleyev: matep, APeC OVTOIC, OV YOP 010NV Ti TOODGLV.

Stapeplopevol 0€ Ta ipdrtio anTod ERaAov KARPoLG.

KATA AOYKAN 23:34 Greek NT: Greek Orthodox Church

0 0¢ 'Incovg &Eleye- Tlatep, Gpeg avTOic: 0V Yap 010ACL Ti TOLOVGL.

dwopeptiopevot 0€ ta ipdtio avtod ERarov KAfjpov.

KATA AOYKAN 23:34 Greek NT: Stephanus Textus Receptus (1550,

with accents)



http://whnac.biblos.com/luke/23.htm
http://t8.biblos.com/luke/23.htm
http://goc.biblos.com/luke/23.htm
http://tr.biblos.com/luke/23.htm
http://tr.biblos.com/luke/23.htm

0 0¢ 'Incodg Eleyev Tldtep Apeg avToic 0 Yap 0idacY Ti TOLODGLY

JtopepLopevot 0€ ta ipdtio avtod ERarov KATpov

KATA AOYKAN 23:34 Greek NT: Westcott/Hort with Diacritics

[[0 8¢ Incodg Eleyev: matep, Gpeg avTOlG, 0V Yap 0idacty Ti Tolodov]].

Srapeplopevot 0€ Ta ipatior o tod ERaAov KANPOV.

KATA AOYKAN 23:34 Greek NT: Tischendorf 8th Ed.

0 O€ MOOVG EAEYEV TTOTEP AUPEG BVTOLS OV YOIP OLOACLY TL TOLOVGLY

SLopep1{opeEVOL O€ TOL LOTIOL VTOV ERAAOV KAT|POLG

KATA AOYKAN 23:34 Greek NT: Byzantine/Majority Text (2000)

0 O€ MOOVG EAEYEV TTOTEP CUPEG BLLTOLS OV YAP OLBACLY TL TOLOVGLV

dtapep1lopevol 0€ oL LATIOL AV TOV ERAAOV KANPOV

KATA AOYKAN 23:34 Greek NT: Textus Receptus (1550)

0 O€ 1NOOVG EAEYEV TATEP ALPES OLVTOLS OV Y0P OOUGLY T TOLOVGLY

SloUEPILOUEVOL OE TOL ILOTIO AVTOV ERAAOV KANPOV

KATA AOYKAN 23:34 Greek NT: Textus Receptus (1894)

0 0€ MOOVG EAEYEV TTOTEP AUPEG BLLTOLS OV YOP OLOAGLY Tl TOLOVGLY


http://whdc.biblos.com/luke/23.htm
http://t8.biblos.com/luke/23.htm
http://bz00.biblos.com/luke/23.htm
http://tr50.biblos.com/luke/23.htm
http://tr94.biblos.com/luke/23.htm

dtopep1Copevol 0€ Ta LOTIO AL TOV ERAAOV KANPOV

KATA AOYKAN 23:34 Greek NT: Westcott/Hort

[[0 d€ ICOVG EAEYEV TTATEP ALPES OLVTOLS OV Y0P OLOUGLY T TOLOVGLV]]

StopeP1CopeVoL O€ Ta LATIO AL TOV ERAAOV KANPOV

KATA AOYKAN 23:34 Greek NT: Westcott/Hort, UBS4 variants

[[0 3¢ INCOVG EAEYEV TTATEP ALPES OLVTOLS OV YO OLOUGTY T TOLOVGLV]]

dwapeprlopevot o€ ta atia avtov farov {VARI: kinpov } {VAR2:
KAnpovug }
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http://wh.biblos.com/luke/23.htm
http://ubs4.biblos.com/luke/23.htm
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34 But Jesus said: Father, forgive them; for they know not what they do. And dividing his clothing

among them, they cast lots.
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Flas1, 118,131,209 and fl3as, 13,69, 124, 174, 230, 346, 546, 788,
826, 828, 983, 1689, 1709, known as ferrar group
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(Vulgate) lesus autem dicebat Pater dimitte illis non enim sciunt quid

faciunt dividentes vero vestimenta eius miserunt sortes
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34

And Jesus said: Father, forgive
them, for they know not what
they do. But they, dividing his

garments, cast lots.

lesus autem dicebat Pater dimitte
illis non enim sciunt quid faciunt
dividentes vero vestimenta eius

miserunt sortes

Latin: Biblia Sacra Vulgata

lesus autem dicebat Pater dimitte illis non enim sciunt quid faciunt

dividentes vero vestimenta eius miserunt sortes
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http://vul.scripturetext.com/luke/23.htm
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23:34 BUT Jeshu himself said, Father, forgive them; for they know
not what they do. And they divided his garments, and cast for them

lots.
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Luke 23:34 Aramaic NT: Peshitta
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When thou seest the offender, with severity command him to be cast out;
and as he is going out, let the deacons also treat him with severity, and then
let them go and seek for him, and detain him out of the Church; and when

they come in, let them entreat thee for him. For our Saviour Himself



entreated His Father for those who had sinned, as it is written in the Gospel:

“Father, forgive them; for they know not what they do.”
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He then presently granted him the forgiveness of his former sins, and
brought him into paradise to enjoy the mystical good things; who also cried
out about the ninth hour, and said to His Father: “My God! my God! why

hast Thou forsaken me?2%%%4  Matt. xxvii. 46 [&IAnd a little afterward,

when He had cried with a loud voice, “Father, forgive them, for they know
not what they do,”**>
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And let us imitate the Lord, “who, when He was reviled, reviled not again;”
when He was crucified, He answered not; “when He suffered, He threatened

not;” but prayed for His enemies, “Father, forgive them; they know not what

TS A el Uke xxiii. 3ANE

Volume 1

Adaa # g

peid e 5 delagly agume U AT Bk dllia (S ol o oSllee | 88 O aed | saansl v
Jaia) Al b Jiaiil g gt sa) L) Jadall calallly cufil | oK) ghiay agdidat g cauzal gilly

ah iy oS5 508 8 1S Uandll () o Y s a5 AilaY) g allall Jlaia) 5 )l Hllal)

(£ 202 giiiall ) uzsia )l Gul

and they shall attain to glory, then all shall be confounded by Christ, who
have cast a slur upon their martyrdom. And from this fact, that He exclaimed

upon the cross, “Father, forgive them, for they know not what they

([Nl ke xxiii. 34K
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There, Moses prayed that Pharaoh and his people might be spared the
plagues; and here, our Lord Jesus prayed that the Pharisees might be

pardoned, when He said, “Father, forgive them, for they know not what they

Al Rl ike XXiii, 34N

Volume 6
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And Jesus said, My Father, forgive them; for they know not what they do.

Volume 9

(430 — 354 ) (e stabanse | gl

and yet He had come prepared not only to be smitten on the face, but even to
be slain upon the cross for those at whose hands He suffered crucifixion, and

for whom, when hanging on the cross, He prayed, “Father, forgive them,
they know not what they do!”22?>>? [ CReUIMEL. (&
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He commanded men to pray for their enemies: this also again He teaches by

means of His acts: for when He had ascended the cross He said “Father

forgive them for they know not what they do.”®®%%°  [WICReAlINED. (@
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Grudge not then, O man. We are the servants of the crucified one who said
“Forgive them for they know not what they do.”2%*%®  [HICRCIINEY. (@

when the Lord of the universe, having come as He did on earth, and having
been made a servant for us, and crucified by those who had experienced His
kindness, besought the Father on behalf of His crucifiers, saying, “Forgive
them, for they know not what they do?”18218% Luke xxiii. 34K

sl g3 il
Lord God our Father, forgive them, for they know not what they

do.”2%°% | uke xxiii. 34.[&

G52 55 Q)
Thus he imitated his own Lord, who of them that crucified Him said
“Father forgive them for they know not what they do.”®***°  Luke xxiii. 34

o4

p 3 )
After the buffeting, the cross, the scourge, the blasphemies, at the very last

He prayed for His crucifiers, saying, ‘“Father, forgive them, for they know
not what they do.”221'%*"  [MICROUINEL. (&
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S. |MICROUINEE!. | @ “Father, forgive them, for they know not what they
do.”
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what need of the words ‘Father, if it be possible, let this cup pass away’?
No: this must not be understood of Himself; it must be understood of those
who were on the point of sinning against Him, to prevent them from sinning;

when crucified in their behalf He said, ‘Father, forgive them, for they know
not what they do.”**”*%" [N RedINeL. (@
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The absence of these words from such early and diverse witnesses can
scarcely be explained as a deliberate excision by copyists who, considering
the fall of Jerusalem to be proof that God had not forgiven the Jews, could
not allow it to appear that the prayer of Jesus had remained unanswered. At
the same time, the logion, though probably not a part of the original Gospel
of Luke, bears self-evident tokens of its dominical origin, and was retained,
within double square brackets, in its traditional place where it had been
incorporated by unknown copyists relatively early in the transmission of the
Third Gospel.
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COMMENTS: The words that are omitted are enclosed by double brackets
in the UBS text, which means that the UBS Textual Committee felt that they
were not originally written by Luke. The fact that they are quoted by second
century writers such as Justin Martyr and Irenaeus and are found in the
second century Diatessaron, an early harmony of the four gospels by Tatian,
Is proof that they are quite old. But unless one says that they were omitted
by copyists who thought that the destruction of Jerusalem meant that Jesus'
prayer was unanswered, the fact that they are missing from several early
manuscripts of different types of ancient text would seem to indicate that
they were not originally present. However, their age indicates that they may
be regarded as true scripture which has come to find its place here in the

canon.
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